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En el moment de l’adhesió, Guatemala va formular les 
declaracions i reserves següents:

«1. L’autoritat central per a Guatemala és la Procura-
doria General de la Nació, adreça 15 avinguda 9-69 Zona 
13, Ciutat de Guatemala, codi postal 01013, telèfons: (502) 
331 0006-8. Fax: (502) 332 1804.

2. La República de Guatemala formula les reserves 
següents de conformitat amb el que disposa l’article 42 
del Conveni:

I. La República de Guatemala s’oposa a la utilització 
del francès en qualsevol demanda, comunicació o altres 
documents que s’hagin d’enviar a  l’autoritat central sobre 
la base del paràgraf segon de l’article 24 del Conveni (si 
s’escau).

II. La República la Guatemala no està obligada a assu-
mir cap despesa de les que esmenta el paràgraf segon de 
l’article 26 del Conveni, que derivin de la participació d’un 
advocat, assessors jurídics o del procés judicial, excepte 
en la mesura en què aquestes despeses puguin quedar 
cobertes pel seu sistema d’assessorament jurídic.»

Aquest Conveni entra en vigor entre Espanya i 
Guatemala l’1 d’abril de 2004.

Es fa públic per a coneixement general.
Madrid, 2 de març de 2004.—El secretari general tèc-

nic, Julio Núñez Montesinos.

4964  ENTRADA en vigor del Bescanvi de notes de 13 
i 14 d’abril de 2003 entre el Regne d’Espanya 
i l’Estat de Kuwait, constitutiu d’Acord sobre 
l’estatut de les Forces Armades espanyoles a 
Kuwait. («BOE» 67, de 18-3-2004.)

El Bescanvi de notes de dates 13 i 14 d’abril de 2003 
entre el Regne d’Espanya i l’Estat de Kuwait, constitutiu 
d’Acord sobre l’estatut de les Forces Armades espanyoles 
a Kuwait, va entrar en vigor el 16 de febrer de 2004, data 
de l’última notificació de compliment de tràmits legislatius 
interns, segons estableix el paràgraf final de les notes.

Es fa públic per a coneixement general, i es completa 
així la inserció efectuada en el «Butlletí Oficial de l’Estat» 
número 140, de 12 de juny de 2003.

Madrid, 2 de març de 2004.—El secretari general tèc-
nic, Julio Núñez Montesinos.

MINISTERI DE TREBALL
I ASSUMPTES SOCIALS

4968  REIAL DECRET 335/2004, de 27 de febrer, pel 
qual es modifiquen el Reglament general  sobre 
cotització i liquidació d’altres drets de la Seguretat 
Social, aprovat pel Reial decret 2064/1995, de 
22 de desembre, i el Reial decret 2930/1979, de 
29 de desembre, pel qual es revisa la tarifa de 
primes per a la cotització a la Seguretat Social 
per accidents de treball i malalties professio-
nals. («BOE» 67, de 18-3-2004.)

Des de l’entrada en vigor del Reglament general sobre 
cotització i liquidació d’altres drets de la Seguretat Social, 
aprovat pel Reial decret 2064/1995, de 22 de desembre, 

la seva aplicació pràctica ha evidenciat determinades 
disfuncions que han de ser solucionades amb vista a la 
consecució plena de les finalitats bàsiques perseguides 
per la regulació que estableix la norma reglamentària 
esmentada.

Aquest és l’objectiu d’aquest Reial decret, en virtut 
del qual s’efectuen exclusivament reformes parcials en 
el Reglament general esmentat, referides a determinades 
matèries singulars que s’hi preveuen, a les quals dóna 
una nova regulació a fi de solucionar les indicades dis-
funcions advertides en l’aplicació de la fins ara vigent, i 
en aquest sentit també recull les pretensions exposades 
a l’efecte en els diferents àmbits pels col·lectius afectats 
per aquella.

Així, d’una banda, es modifiquen els seus articles 8 i 
43 en funció, bàsicament, de la vigència actual de l’euro.

En aquest sentit, la nova redacció que es fa de l’apartat 2 
de l’article 8 té per finalitat ajustar l’import de les bases 
de cotització en cada cas a la unitat d’euro més pròxima, 
per excés o per defecte, en lloc de fer-ho al múltiple més 
pròxim de 100, per a bases diàries, o de 3.000, per a bases 
mensuals, arrodoniment que no s’adapta a la vigent uni-
tat de compte en el nostre sistema monetari. Igualment, 
la modificació de l’apartat 2 de l’article 43 té per objecte 
exclusiu suprimir la referència als arrodoniments a múl-
tiples de 3.000 a fi de determinar les bases de cotització 
en el règim especial de treballadors pel seu compte o 
autònoms, atès que això manca ja de sentit en funció de 
la repetida vigència de l’euro.

D’altra banda, s’afegeix un nou paràgraf a l’apartat 
1.B) de l’article 23 del Reglament esmentat, a fi d’excloure 
de la base de cotització al règim general de la Seguretat 
Social les quantitats en diners o productes en espècie 
entregats per l’empresari als seus treballadors amb la 
finalitat exclusiva que un tercer faci operacions amb 
aquell, ja que no constitueixen pròpiament una remune-
ració d’aquests treballadors, encara que aquesta exclusió 
s’efectuï només fins a certs límits per evitar possibles 
aplicacions indegudes d’aquella.

També s’afegeix un nou paràgraf a l’apartat 2.A).a) del 
mateix article 23, a fi d’aconseguir una homogeneïtat més 
gran amb l’ordenament tributari respecte de les cotitzaci-
ons i exclusions per despeses de manutenció.

També es fa una nova redacció al paràgraf a) de l’apar-
tat 2.F) del referit article 23, a fi de concretar l’abast exacte 
del concepte corresponent a «millores de les prestacions 
de la Seguretat Social», en tant que excloses per aquest 
precepte de la base de cotització al règim general, i ara es 
detalla amb claredat els casos que han de ser considerats 
pròpiament com a millores de prestacions, a l’efecte d’in-
cloure’ls o excloure’ls de la base de cotització, i resoldre 
d’aquesta manera els actuals problemes interpretatius 
sobre això.

Amb tot això es pretén completar el desplegament de 
l’article 109 del text refós de la Llei general de la Segure-
tat Social, seguint en el que sigui fonamental la directriu 
d’obtenir una homogeneïtat més gran amb el que esta-
bleix a aquest efecte en matèria de rendiments de treball 
personal l’ordenament tributari.

Però, sobretot, mitjançant aquest Reial decret es 
procedeix a modificar l’apartat 2 i els paràgrafs b) i c) de 
l’apartat 5 de l’article 32 del Reglament general esmentat, 
per tal d’introduir correccions i millores en l’especial sis-
tema de cotització que aquest precepte estableix per al 
col·lectiu d’artistes professionals en espectacles públics, 
integrat en el règim general de la Seguretat Social, i que 
responen tant a les pretensions adduïdes sobre això 
pel col·lectiu esmentat com les necessitats que demana 
la gestió d’aquest particular sistema de cotització. En 
aquest sentit i seguint aquestes directrius, les innova-
cions esmentades afecten les regles per determinar les 
bases de cotització del col·lectiu d’artistes professionals 
esmentat i de les liquidacions mensuals corresponents, 


